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GUARANTEED MINIMUM ANALYSIS
ANALYSE MINIMALE GARANTIE

SEED APPLIED NUTRITIONAL
PRODUITS NUTRITIFS APPLIQUÉS 
SUR SEMENCES

TOTAL NITROGEN (N) / AZOTE TOTAL (N) .................................................................................2%
    2% AMMONIACAL NITROGEN / AZOTE AMMONIACAL (N)

AVAILABLE PHOSPHATE (P2O5) / 
PHOSPHATE DISPONIBLE (P2O5) .................................................................................................. 12%

MANGANESE (Mn) / MANGANÈSE (Mn) ACTUAL / RÉEL ............................................................. 2%

ZINC (Zn) / ZINC (Zn) ACTUAL / RÉEL............................................................................................................ 9%

NET WEIGHT / POIDS NET : 3.17 kg (7 lb)
CANSJUG092925

Batch/Lot Number: __________

Registration Number 2024759M Fertilizers Act / 
Numéro D'enregistrement 2024759M Loi Sur Les 
Engrais 

GUARANTEED BY / GARANTI PAR : 
Koch Agronomic Services, LLC.   
4111 E. 37th St. N. Wichita
KS 67220 United States
(866) 863-5550  kochagronomicservices.com   
kochmsds@kochind.com   
F1912

To learn more, visit / Pour en savoir plus, visitez
ProtivateSeedNutrition.com

PROTIVATE and the PROTIVATE logo are trademarks of
Koch Agronomic Services, LLC. Koch and the Koch Logo
are trademarks of Koch Industries, Inc. © 2024 Koch
Agronomic Services, LLC.

CROPS / CULTURES
Corn, soybeans, peas, chickpeas, lentils, alfalfa, wheat, 
canola, cotton and sunflowers. 

Maïs, soja, pois, pois chiches, lentilles, luzerne, blé, 
canola,  coton et tournesols

APPLICATION RATE 
TAUX D’APPLICATION

3.75 g per kg of seed 
3,75 g par kg de semances



DIRECTIONS FOR USE: FOR USE AS A SEED TREATMENT. Caution: This fertilizer contains manganese and zinc and 
should be used only as recommended. It may prove harmful when misused. This product should be used to correct soil 
deficiencies as determined by soil analysis. A jar test is recommended before mixing with other fertilizers or pesticides.
APPLICATION INSTRUCTIONS: NU4-DRI can be mixed with most fungicides and pesticides. Mix powder well enough to 
ensure even coverage on seed. When tank mixes are permitted, read, and observe all label directions, including rates and 
restrictions for each product used in the tank-mix. Follow the more stringent label precautionary measures for mixing, 
loading, and applying stated on both product labels. As a planter box treatment: Apply to seed in the planter box, the seed 
bag, or in a mixing pail. As a seed finisher: Apply in a manner that allows the treatment to cover all seed surfaces. 
Suggested application points include at the finished slurry treatment transition, conveyor transitions, or any other seed flow 

points where seed will be mixed prior to deposit into the final seed storage container. Rates may need to be adjusted 
depending on the seed treatment operation.

MODE D'EMPLOI: POUR UTILISATION COMME TRATEMENT DE SEMENCES. Précaution : Cet engrais contient du 
manganèse et du zinc et doit être utilize uniquement selon les recommandations. Il peut s'avérer nocif lorsqu'il est mal utilisé.

Ce produit doit être utilisé pour corriger les carences du sol déterminées par l'analyse du sol. Il est recommandé d'e�ectuer un 
essai en pot avant de mélanger le produit à d'autres engrais ou pesticides.

INSTRUCTIONS D'APPLICATION : NU4-DRI peut être mélangé à la plupart des fongicides et des pesticides. Mélangez bien la 
poudre pour assurer une couverture uniforme des semences. Lorsque les mélanges en cuve sont autorisés, lisez et respectez 

toutes les instructions figurant sur l'étiquette, y compris les dosages et les restrictions pour chaque produit utilisé dans le mélange 
en cuve. Respectez les mesures de précaution les plus strictes pour le mélange, le remplissage et l'application indiquées sur les 

étiquettes des deux produits. Traitement dans le bac à semences : Appliquer sur les semences dans le bac à semences, le sac à 
graines ou dans un seau à mélange. En tant que finisseur de semences : Appliquer de anière à ce que le traitement couvre toutes les 

surfaces des semences. Les points d'application suggérés incluent la transition de traitement de la pâte finie, les transitions du 
convoyeur ou tout autre point de flux de semences où les semences seront mélangées avant d'être déposées dans le conteneur de 

stockage de semences final. Les taux devront peut-être être ajustés en fonction de l'opération de traitement des semences.

HAZARD STATEMENT: May form 
combustible dust concentrations in air. 

Causes serious eye damage. May cause damage 
to organs through prolonged or repeated exposure. 

PRECAUTIONARY STATEMENT: Prevent dust 
accumulation to minimize explosion hazard. Keep away 

from heat/sparks/open flames/hot surfaces. No smoking. 
Keep container tightly closed. Ground/bond container and 

receiving equipment. Do not breathe dust. Wear eye protection/face 
protection. Observe good industrial hygiene practices. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for 

several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. Immediately 
call a poison center/doctor. Take o� contaminated clothing and wash it before reuse. In case of fire:
Use appropriate media to extinguish. Store away from incompatible materials. Dispose of 
contents/container in accordance with local/regional/national/international regulations.

TERMS AND CONDITIONS OF USE: IF YOU ARE UNWILLING TO BE BOUND BY THE FOLLOWING TERMS AND CONDITIONS, DO NOT USE THE PRODUCT AND RETURN IT TO THE SELLER UNUSED, 
UNALTERED AND, IF APPLICABLE, IN ITS UNOPENED ORIGINAL PACKAGING, WITH A VALID PROOF OF PURCHASE FOR A REFUND OF THE PURCHASE PRICE. USE, ALTERATION OR OPENING BY THE 
BUYER OF THIS PRODUCT OR ANY OTHER PERSON CONSTITUTES ACCEPTANCE OF THE FOLLOWING TERMS AND CONDITIONS. 
LIMITED WARRANTY: Koch Agronomic Services, LLC’s (“KAS”) exclusive warranty for this product is that (1) at the time of packaging of this product it conforms to the chemical description on the label 
and (2) it will be reasonably fit for the purpose stated on the label when used in strict accordance with the label directions, subject to the warranty limitation set forth below. WARRANTY LIMITATION /
 LIMITATION OF DAMAGES / LIMITATION OF REMEDIES: TO THE EXTENT ALLOWED BY APPLICABLE LAW, KAS MAKES NO OTHER EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY, INCLUDING ANY WARRANTY OF 
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. NO OTHER PERSON, INCLUDING ANY DIRECT PURCHASER OF THIS PRODUCT FROM KAS, HAS THE RIGHT TO MAKE OR PASS ON ANY 
REPRESENTATION OR WARRANTY ON BEHALF OF KAS REGARDING THIS PRODUCT. KAS MAKES NO WARRANTY OR GUARANTEE THAT USE OF THIS PRODUCT WILL YIELD ANY SPECIFIC RESULTS. TO 
THE EXTENT ALLOWED BY APPLICABLE LAW, KAS SHALL NOT BE LIABLE FOR CONSEQUENTAL, INCIDENTAL, SPECIAL OR EXEMPLARY DAMAGES OR LOSSES. To the extent allowed by applicable law, the 
exclusive remedy for all losses or damages resulting from this product or use of this product, shall be limited to, at KAS’s election, one of the following: (1) Refund of the purchase price paid by buyer/user for 
any defective product, or (2) Replacement of the amount of defective product use by buyer/user. 
TERMES ET CONDITIONS D'UTILISATION – SI VOUS N’ACCEPTEZ PAS DE VOUS SOUMETTRE AUX TERMES ET CONDITIONS D'UTILISATION DÉCRITES CI-DESSOUS, N'UTILISEZ PAS CE PRODUIT ET 
RETOURNEZ-LE À VOTRE DÉTAILLANT, NON-UTILISÉ, NON-ALTÉRÉ ET DANS SON EMBALLAGE D’ORIGINE, AVEC UNE PREUVE D’ACHAT VALIDE, POUR UN REMBOURSEMENT DU PRIX D'ACHAT. 
L'UTILISATION, L'ALTÉRATION OU L'OUVERTURE DE CE PRODUIT PAR L'ACHETEUR OU TOUTE AUTRE PERSONNE IMPLI-QUE L'ACCEPTATION DES TERMES ET CONDITIONS SUIVANTS DE LA GARANTIE 
LIMITÉE: La garantie exclusive de Koch Agronomic Services, LLC («KAS») pour ce produit stipule que (1) au moment de l'emballage de ce produit, il est conforme à la description chimique figurant sur 
l'étiquette et (2) il sera raisonnablement approprié à l'usage indiqué sur l'étiquette s'il est utilisé en stricte conformité avec les instructions sur l'étiquette, sous réserve de la limitation de garantie énoncée 
ci-dessous. LIMITA-TION DE GARANTIE / LIMITATION DES DOMMAGES / LIMITATION DES RECOURS : DANS LA MESURE OÙ LA LOI APPLICABLE LE PERMET, KAS N’OFFRE AUCUNE AUTRE GARANTIE 
EXPRESSE OU IMPLICITE, Y COMPRIS TOUTE GARAN-TIE DE QUALITÉ MARCHANDE OU DE COMPATIBILITÉ AVEC UN USAGE PARTICULIER. AUCUNE AUTRE PERSONNE, Y COMPRIS TOUT ACHETEUR 
DIRECT DE CE PRODUIT AUPRÈS DE KAS, N'A LE DROIT DE FAIRE OU DE TRANSMETTRE UNE QUELCONQUE DÉCLARATION OU GARANTIE AU NOM DE KAS AU SUJET DE CE PRODUIT. KAS NE GARANTIT 
PAS ET NE CAUTIONNE PAS QUE L'UTILISATION DE CE PRODUIT PRODUIRA DES RÉSULTATS SPÉCIFIQUES. DANS LA MESURE OÙ LA LOI APPLICABLE LE PERMET, KAS NE POURRA ÊTRE TENU 
RESPONSABLE DES DOMMAGES OU PERTES IMMATÉRIELS, ACCIDENTELS, PARTICULIERS OU EXEMPLAIRES. Dans la mesure où la loi applicable le permet, le recours exclusif pour toutes les pertes ou 
tous les dommages résultant de ce produit ou de l'utilisation de ce produit, sera limité, au choix de KAS, à l'une des compensations suivantes: (1) Remboursement du prix d'achat payé par 
l'acheteur/utilisateur pour tout produit défectueux, ou (2) Remplacement de la quantité de produit défectueux utilisée par lacheteur/utilisateur.

MENTION DE DANGER: Peut former des concentrations de poussières combustibles dans l'air. 
Provoque de graves lésions des yeux. Risque présumé d’e�ets graves pour les organes à la suite 
d’expositions répétées ou d'une exposition prolongée. CONSEIL DE PRUDENCE: Empêcher la 
poussière de s'accumuler pour minimiser le risque d'explosion. Tenir à l'écart de la chaleur, des 
surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute autre source d'ignition. Ne pas 
fumer. Maintenir le récipient fermé de manière étanche. Mise à la terre et liaison équipotentielle 
du récipient et du matériel de réception. Ne pas respirer les poussières. Porter un équipement de 
protection des yeux/du visage. Observer de bonnes pratiques d'hygiène industrielle. EN CAS DE 
CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution à l'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les 
lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à 
rincer. Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON/un médecin. Enlever les vêtements 
contaminés et les laver avant réutilisation. En cas d'incendie : utiliser un agent d'extinction 
approprié. Conserver à l'écart de matières incompatibles. Éliminer le contenu/recipient 
conformément à la réglementation locale/régionale/nationale/internationale.

DANGER KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
TENIR HORS DE PORTÉE DES ENFANTS


